S 0 N Y 2-672-485-11 (1)
®

Integrirani daljinski
upravljac

Upute za uporabu

RM-VZ800T

© 2006 Sony Corporation



Zbrinjavanje starih elektriénih i elektroni€kih uredaja
(primjenjuje se u Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sustavima zbrinjavanja)

I

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi aava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjeredpidenom mjestu za reciklazu elekie ili
elektrontke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvéaate okolis i brinete za zdravlje
svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvodgroZava se okolis i zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomaZzete tuganju prirodnih izvora. Za detaljne informacijesziklaZi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vaSu lokalmpravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu gdje ste
kupili proizvod.
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Inacajke

Daljinski upravlj& RM-VZ800T pruZa centraliziranu kontrolu svih va#ill komponenata s
jednog mjesta i olakSava uporabu jer ne moratestibriazlicite daljinske upravljge za razliite
AV komponente. Ovdje su havedene glavn&aji@ daljinskog upravljsa.

Centralizirana kontrola Sony A/V komponenata pomocu jednog daljinskog upravijaca
Daljinski upravlja je tvornicki podeSen za uporabu sa Sony komponentama, tafja dezete
koristiti ¢im ga izvadite iz kutije kao kontrolni centar za&geSony AV komponente.

Takoder su podeseni i signali daljinskog upravijaca za komponente drugih proizvodaca

Daljinski upravlja takater prepoznaje podeSene kodove komponendgiae/eroizvataca, jednako
kao i kodove Sony komponenata. Komponentama maepetyljati odabirom tipa i koda svake od
komponenata (str. 8).

Funkcija uéenja za programiranje razlicitih drugih kontrolnih signala daljinskog upraviljaca
Ovaj daljinski upravlja ima funkciju &enja, za "dgenje" kontrolnih signala potrebnih za
upravljanje ostalim komponentama ili funkcijamaekajsu tvorniki podeSene. (Za 4enje"
signala, upotrijebite originalni daljinski uprawjeporwen uz komponentu.) (str. 14)

Osim toga, daljinski upravlfamoZze natiti kontrolne signale (samo infracrvene signaléjtigih
komponenata koje nisu audio-vizualne, primjeriden&-ureiaja, svjetla,... (neki spectii aparati
ili funkcije moZzda née biti dostupne) (str. 22).

Dodavanje novih komponenata

Mozete dodijeliti funkciju tipkama za odabir kommone za rukovanje drugim komponentama.
Funkcija je korisna ako imate viSe od dvije AV kampnte iste vrste (samo ako je tipka za odabir
komponente slobodna.) (str. 30)

Tipki za odabir komponente TV moZete dodijeliti €V prijemnike.
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Kako zapoceti s radom

Umetanje baterija

Otvorite pokrov baterijskog pretinca te
umetnite dvije baterije R6 (v&lha AA)
(nisu ispordene). Obratite paznju na
pravilan poloZaj + i — polova na bateriji i u
pretincu.

1 Pomaknite i skinite pokrov.

2 Umetnite prvo negativan pol
baterije kroz drZzau oba dijela
pretinca, kao Sto je prikazano na
slici.

Kada zamijeniti baterije

Baterije za daljinski upravljac (dvije
baterije R6 (velicine AA))

U normalnim uvjetima, baterijée trajati do
Sest mjeseci. Ako daljinski uprauijae radi
ispravno, baterije su mozda oslabile. Kad se
to dogodi, zamijenite baterije novima.

Napomena

Nemojte mijenjati baterije dulje od jednog sata, je
¢e se u tom skaju obrisati podeSeni kodni brojevi
(str. 8) i "nadeni" signali daljinskog upravlja

(str. 14).

Napomene o baterijama

« Nemojte upotrebljavati nove i stare baterije
zajedno ili baterije radlitih vrsta.

« Ako dade do istjecanje elektrolita u baterijskom
pretincu, krpicom obriSite tekinu i zamijenite
stare baterije novima. Kako biste sptije
istjecanje elektrolita, kod dulje neuporabe
daljinskog upravljsa izvadite baterije.



Polozaj funkcija i kontrola

[1] Tipke za odabir komponente
Svijetle ili treptu za vrijeme uporabe.
[2] Indikator SET

TV VCR SAT DVD AWP)
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Tipka SET
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© © 13 [4] Tipka () (napajanje)

[ =7 [5] Tipke za rukovanje uredajem za

reprodukciju
[6] Brojcane tipke
Tipka -/--
Tipka -=) (odabir ulaza)
[9] Tipke GUIDE
‘ Tipka RETURN
[ Tipke — (glasnoca) +/-*
[12 Tipka oX (isklju¢ivanje zvuka)*
[13 Tipke SYSTEM CONTROL
Tipka ENT (enter)
[15 Tipka O (TV)
Tipka @ (teletekst)
Tipka MENU
Tipka TOOLS
Joystick
Tipke PROGR (program) +/-
221 Tipka < (pozivanje)
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Ispupcenja na tipkama
Broj¢ana tipka 5, PROGR +, PROGR — i tijee: imaju ispugenje kako bi se olak$alo rukovanje daljinskim
upravljatem.

* Napomena o tipkama - +/- i oX
Kad odaberete vizualnu komponentu, upravlja &g zvuka TV prijemnika ili se zvuk iskljuje. Kad
odaberete audio komponentu, upravlja gsfm zvuka pojsala. Postavku takier mozete promijeniti (str. 23).

Napomena

Funkcija tipke se mijenja ovisno o postavkama iidovima daljinskog upravli@. Za viSe informacija o
funkcijama tipaka za tvortko podeSenje svake A/V komponente, pogledajte '[Fatdodijeljenih funkcija"
(str. 37).



Osnovne funkcije

Podesav anj ep ohranj enog Podesavanje koda komponente

koda za audio i video

uredaje drugih proizvodaca

— Podesavanje kodova OO0
komponenata a2

Daljinski upravlj& je tvornitki podeSen za
upravljanje Sony AV komponentama
(pogledajte tablicu dolje). Ako upotrebljavate
daljinski upravlj& s tvorntki podeSenim

Sony komponentama, presk® sljiedéi |
postupak.

Daljinski upravlj@& moZete upotrebljavati
takader i s urdajima drugih poznatih
proizvaiata. Za uporabu s drugim AV
komponentama ili Sony komponentama koje
ne rade s ovim daljinskim uprawjam,

slijedite u nastavku opisan postupak za
podeSavanije pravilnih kodova za svaku od

©:0
o¥cX(©)

komponenata.
MENU

Tipka za odabir  Dodijeljene Tvornicka postavka e 2
komponente komponente
TV TV Sony TV

TVIvideorekorder

Combo ‘
VCR Videorekorder Sony VHS

videorekorder

SAT Satelitski Sony satelitski

prijemnik prijemnik
DVD DVD uredaj Sony DVD urédaj
AMP Pojatalo Sony poj&alo
Napomena

Gornjim tipkama za odabir komponente moze se
dodijeliti bilo koji od uretaja: analogni kabelski
prijemnik, CD urdaj, MD urelaj i kasetofon.
Tipkama za odabir komponente moZzete slobodno
dodijeliti signale za Zeljene komponente. Dodatne
informacije moZete potraziti u "Dodjeljivanje |
drugih komponenata tipkama za odabir
komponente" (str. 30). P v . e
Za funkcije tipaka uz svaku od komponenata, Pr!!njer:.Podesavanje za Philips TV
pogledajte "Tablica dodijeljenih funkcija” (str.)37 prijemnik

SONY

1 Pogledajte tablicu u dodatnim
uputama "Kodovi komponenata" i
pronatite cetveroznamenkasti kéd
Zeljene komponente.

Ako je navedeno viSe od jednog koda,
upotrijebite prvi navedeni kod.
Primjerice, za podeSavanje Philips TV
prijemnika, odabratete broj 8086.



. .. . Napomene
2 Pm_'sn'te_ ' za_1drz_|te tipku SET te « Ako unesete kdd komponente koji nije naveden u
zatim prltlsnlte tipku MENU. tablici u dodatku "Kodovi komponenata” ili ako
pritisnete tipke pogresnim redom, tipka za odabir
A komponente zatrép pet puta i zatim se iskiju

S Provjerite kdd komponente i pokusaijte ponovno.
« Ako ne unesete broj u daljinski uprawjanutar
20 sekundi izméu koraka podeSavanja, postupak

podeSavanja se prekida. Za podeSavanje koda,
ponovno krenite od koraka 2.
« Ako pritisnete SET za vrijeme podeSavanja koda
\ | I O T I I | / komponente, nestae svi kodovi i ponistite se
VCR SAT DVD AMP postupak podeSavanja.dmite ponovno od

>00000% ==

Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
/IIIIIIIII\ SET.

Treptu sve tipke za odabir komponente.

3 Pritisnite tipku za odabir
komponente za Zeljenu
komponentu.

TV

Zasvijetli odabrana tipka za odabir
komponente a ostale tipke se iskljju.
VCR SAT DVD AMP

80000

4 Brojcanim tipkama unesite
¢etveroznamenkasti koéd
komponente.

5 Pritisnite ENT.

Isklju¢uje se svijetlo tipke za odabir
komponente.

TV v

00

Ako tipka za odabir komponente
zatregge pet puta prije nego Sto se
isklju¢i, znai da podeSavanije nije
uspjelo. Ponite ponovno od koraka 2.

Nastavlja se

9



Podesavanje pohranjenog koda za audio
ivideo uredaje drugih proizvodaca

— Podesavanje kodova komponenata
(nastavak)

Provjera radi li kad komponente

1 Ukljucite napajanje komponente
pomau odgovarajte tipka.

2 Pritisnite odgovarajtu tipku za
odabir komponente podeSene
komponente.

Tipka za odabir komponente svijetli kad
se pritisne i prestaje svijetliti kad je
otpustite.

3

3 Usmijerite daljinski upravlgaprema
komponenti i pritisnite).
Tipka za odabir komponente svijetli kad
se pritisne i prestaje svijetliti kad je
otpustite.

G

VCR SAT DVD AMP

00000

Uredaj se treba iskljtiti.

4 Kako biste vidjeli jeste li uspjeli,
provjerite reagiraju li druge funkcije
(odabir programa, podeSavanje
glasn@e) komponente na naredbe iz
daljinskog upravljaa.

Podrobnosti potrazite na str. 12.

10

Ako izgleda da daljinski upravljac ne radi
PokuSajte ponoviti postupak podeSavanja kafiste
drugi kéd naveden u popisu za Zeljenu komponentu
ili pokuSajte podesiti kdd ponta funkcije Search

(str. 11).

Napomene o tipkama s +/- i 0X

Dok rukujete vizualnom komponentom,
zasvijetli tipka TV kako bi se indiciralo da se
daljinskim upravljgem podeSava ili
isklju¢uje zvuk na TV prijemniku.

v

(0

Dok rukujete audio komponentom, zasvijetli
tipka AMP kako bi se indiciralo da se
daljinskim upravljgem podeSava ili
iskljucuje zvuk na pojéalu.

AMP

0

Preporduje se da prvo podesite TV i AMP
kodove prije podeSavanja ostalih
komponenata.

Napomena o tipkama koje su ve¢
"naucile" signale daljinskog upravljaca
Ako je na tipku programiran drugi signal
pomciu funkcije wenja (str. 14), "nateni"
signal¢e nastaviti funkcionirattak i nakon
podeSavanja koda komponente. Kako biste
tipku mogli upotrebljavati u skladu s
njezinom in&e dodijeljenom funkcijom,

prvo morate obrisati "n&eni" signal

(str. 20).



|
Podesavanje koda

komponente pomocu
funkcije Search

Mozete proné dostupan kéd komponente za

komponentu koja nije navedena u
prilozenom popisu "Kodovi komponenata".

Prije pokretanja Search funkcije
Svaku od komponenata prebacite u skede

status tako da funkcija Search moze pravilno

funkcionirati.
TV, AMP: Uklju¢eno
CD ureiaj*, MD uredaj*, kasetofon*:

Uklju¢eno s odabranim izvorom reprodukcije

(disk, kaseta i sl.)
Ostale komponente: Iskiiene

* Ako je neka od navedenih komponenata
dodijeljena nekoj od tipaka za odabir
komponente (str. 30), kdd komponente
moZzete podesiti ponda funkcije Search.
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Pritisnite i zadrzite tipku SET te
zatim pritisnite tipku MENU.

MENU

RiARL

Trepéu sve tipke za odabir komponente.

\|||||||||,

VCR SAT DVD AMP

200000 %

/IIIIIIIII\

N

Pritisnite tipku za odabir Zeljene
komponente.

TV

Svijetli odabrana tipka, a ostale tipke se
iskljuéuju
VCR SAT DVD AMP

80000

Pritisnite PROGR + ili PROGR - te
& jedno za drugim dok komponenta
ne reagira na sljedenacin.

TV, pojaalo: Iskljusi se

Videorekorder, satelitski prijemnik,

DVD uredaj: Ukljuci se

CD ureiaj, MD ureiaj, kasetofon:

Pokree se reprodukcija

->

Nastavlja se

1



Podesavanje koda komponente pomocu
funkcije Search (nastavak)

Pritisnite PROG + za prijelaz na sljéde
kod.

Pritisnite PROG — za povratak na
prethodni kod.

Tipka za odabir komponente téeptri
puta nakon prolaska kroz cijeli niz
kodova.

Prolaz kroz cijeli niz kodova ziia
primjerice, prikaz svih
cetveroznamenkastih kodova koji
zap@inju znamenkom "8".

4 Pritisnite ENT.

Tipka za odabir komponente se
iskljucuje.

v v
0-0

Ako tipka za odabir komponente
zatrege pet puta prije nego Sto se
isklju¢i, zna&i da podeSavanje nije
uspjelo. Pénite ponovno od koraka 1.

5 Provjerite funkcionira li kod
slijedei upute na str. 10.

Napomene
» Ako ne unesete nista u daljinski upravljanutar

20 sekundi izméu koraka podeSavanja, postupak

podeSavanja se prekida. Za podeSavanje koda,
ponovno krenite od getka.

« Ako pritisnete bilo koju tipku osim PROGR +/— i
() za vrijeme pode3avanja koda komponente,
nestatte svi kodovi i ponistite se postupak
podeSavanja. Raite ponovno od petka.

Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
SET.

12

|
Rukovanje komponentama

pomocu daljinskog
upravljaca

Prije rukovanja komponentom koja nije
marke Sony, potrebno je podesiti kdd
komponente (str. 8).

SYSTEM CONTROL

‘®°©@/

Primjer: Rukovanje videorekorderom

1 Pritisnite Zeljenu tipku za odabir
komponente.
Tipka za odabir zasvijetli kad je
pritisnete i isklj@uje se kad je otpustite.
VCR

it

2 Pritisnite bilo koju tipku za
rukovanje uréajem.
Pogledajte "Tablicu dodijeljenih
funkcija" (str. 37) za prikaz funkcija
tipaka svake od komponenata.

Napomena

Signali daljinskog upravljsa mogu se razlikovati
kod nekih komponenata ili funkcija. U tom &hju,
programirajte daljinski upraviggpomdu funkcije
ucenja (str. 14). Imajte na umu da komponente i
funkcije koje nisu podrzane pofwdaljinskog
upravljata s infracrvenim signalom, ée raditi ni s
ovim daljinskim upravljgem.



Podesavanje glasnoce

Pritisnite tipke- +/— za podeSavanje
glasnde. Pritisnite tipkuX za privremeno
isklju¢enje zvuka.

Kad odaberete vizualnu komponentu,
upravlja se glasri@m zvuka TV prijemnika.
Kad odaberete audio komponentu, upravlja
se glasnéom zvuka pojéala (Svijetli tipka

za odabir komponente AMP). Postavku
takader mozete promijeniti (str. 23).

Napomene

« Ako ste upotrijebili funkciju genja (str. 14) za
programiranje tipaka« +/— ili ©X za slanje
signala u bilo koju drugu komponentu, taj signal
¢e se emitirati umjesto signala za podeSavanje
glasn@e ili isklju¢ivanje zvuka na TV prijemniku
ili pojacalu kad odaberete ovu komponentu.
Ako ste upotrijebili funkciju genja (str. 14) za
programiranje tipakae +/— ili ©X za TV
prijemnik ili pojatalo za signale neke druge
komponente, signake se emitirati samo ako
odaberete TV ili AMP. Ako odaberete drugu
komponentu, emitirate se pohranjeni signali za
podeSavanje glaste TV prijemnika ili poj&ala.
Ako ste tipkama TV ili AMP dodijelili drugu
komponentu (str. 30), glasémm TV prijemnika

ili pojacala ne moze se upravljatk i ako
odaberete drugu komponentu.

Napomene o uporabi komponenata

Ako upotrebljavate kasetofon s dva

pretinca

1 Ako daljinski upravlj& kasetofona ima
tipku za odabir pretinca A ili B, tipk&*
na ovom daljinskom upravia ima
jednaku funkciju.

&)

2 Ako ne mozete odabrati pretinac A ili B
pomcu tipke<>, prvo podesite kdd za
svaki od pretinaca i:

« dodijelite funkcijske kontrole za drugi
pretinac na ostale slobodne tipke
(primjerice, brofjane tipke) poméu
funkcije wenja (str. 14).

ili

« dodijelite drugi pretinac drugoj tipki za

odabir komponente (str. 30).

13



Programiranje signala
drugog daljinskog

upravljaca — Funkdija

ucenja

Za rukovanje komponentama ili funkcijama
koje ne funkcionirajitak i nakon Sto ste
podesili kdd komponente, upotrijebite
sliedei postupak genja kako biste "naili"
tipke ovog daljinskog upravia upravljati
funkcijama drugog daljinskog uprawja

Funkciju wenja takder mozete upotrijebiti
za promjenu signala individualnih tipaka

nakon podeSavanja koda komponente (str. 8).

Preporduje se zabiljeziti "natene" funkcije
tipaka. (Mjesto za biljeSke se nalazi na kraju
posebnog prirgnika "Kodovi

komponenata".)

Napomene

» Neki odreteni signali daljinskog upravia se ne
mogu "naditi”.

» Takader moZete upotrebljavatidanalni monitor
(i onaj s ugrdenim tunerom) ako daljinski
upravlja "nawi" signale.
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Primjer: Programiranje signala B>
(reprodukcija) videorekordera na tipku
VCR P> (reprodukcija) na ovom
daljinskom upravljacu

1 Postavite RM-VZ800T nasuprot
daljinskom upravljau komponente.

Daljinski upravljac¢
komponente

14

razmak priblizno
5-10cm

RM-VZ800T



2 Pritisnite i zadrZite tipku SET dulje

od 3 sekunde.
o

Svijetli indikator SET i trepu svi

indikatori tipaka za odabir komponenata.

\|||||||||,

VCR SAT DVD AMP

2000002

/IIIIIIIII\

[¢]
SET

Pritisnite tipku za odabir
komponenteije signale Zelite
"nagiti”.

VCR

Svijetle indikator SET i indikator tipke
za odabir komponente, a iskijyju se
sve ostale tipke.

VCR SAT DVD AMP

00000

SET

4 Pritisnite tipku na ovom daljinskom

upravljau koju zelite "naditi".

Trepéu indikator SET i indikator tipke za
odabir komponente (pripremno stanje
funkcije wenja).

v \VxIR ) SAT DVD  AMP

5020 0 0

Ako je na odabranu tipku "naucen" neki
drugi signal

Indikator SET zatrefe dvaput i daljinski
upravlja se bez promjene wa u stanje
nakon pritiska na tipku za odabir
komponente u koraku 3. MoZete
"nawiiti" drugu slobodnu tipku ili
obrisati vé "nawenu" funkciju (str. 20) i
poceti ponovno.

Nastavlja se
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Programiranje signala drugog
daljinskog upravljaca - Funkcija uéenja
(nastavak)

5 Pritisnite i zadrzite tipku na drugom
daljinskom upravljau dok se
ponovno ne ukljti indikator SET i
indikator tipke za odabir
komponente.

Tijekom prijenosa podataka, svijetli
samo indikator SET, dok je indikator
tipke za odabir komponente iskign.
Nakon zavrSenog prijenosa podataka,
daljinski upravlj& se vr&a u stanje kao
u koraku 3.

daljinski upravlja¢
kor!n one:te :
oo p

VCR VCR
0,0

o o
=g T

tijekom prijenosa
podataka

prijenos podataka
dovrsen

Ako indikator SET zatrepce pet puta
Znai da "wenje" nije uspjelo. Ponovite
korake 41 5.

6 Ponovite korake 4 i 5 za ¢anje”
funkcija ostalih tipaka.

Za "ucenje" signala daljinskog
upravljaéa druge komponente

Nakon postavljanja dva daljinska uprawga
kao u koraku 1 na str. 14, pritisnite
odgovarajdu tipku za odabir komponente i
zatim slijedite koraka 4 i 5 zaenje funkcije.
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7 Pritisnite SET za zavr3etak
podeSavanja.

Napomene

« Ako ne nastavite sd@njem u roku od 20 sekundi
tijekom bilo kojeg koraka postupka, modemja
se prekida.

* Ako ne izvrSite korak 5 unutar 10 sekundi nakon
koraka 4, postupakienja se vréa na korak 3.
Ponovite korak 4 dok svijetli indikator uz tipku
za odabir komponente.

Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
SET.

Ako izgleda da daljinski upravljac ne radi

Ako "nawena" tipka ne radi ispravno, ponovite
postupak "denja". (Primjerice, ako se nakon samo
jednog pritiska na tipkus + zvuk jako pojaa,
mozZzda je tijekom programiranja doslo do smetniji.)

Ako podesite kéd komponente nakon
"uéenja" signala

Ako ste na tipku programirali bilo kakav signal
pomcu funkcije w&enja, signate raditicak i ako
podesite kdd komponente.

Napomene o signalu REC @

Moguée je "Witi" samo jednu tipku istovremeno.
Zato nije mogue nauiti tipke pritisnute u nizu
(primjerice REO® + ) na jednu tipku ovog
daljinskog upravljga. U tom sldaju "nagite”
svaku tipku posebno na ovom daljinskom
upravljau.



Kod "ucenja" signala za tipke - +/-ili

>

« Ako ste upotrijebili funkciju genja za
programiranje tipakae +/— ili X za
slanje signala u bilo koju drugu
komponentu osim TV prijemnika i
pojatala, signate se prenositi samo ako
pritisnetea +/— ili ©X kad odaberete ovu
komponentu.

 Ako ste upotrijebili funkciju genja za
programiranje tipakas +/— ili X za TV
prijemnik ili pojatalo za signale neke
druge komponente, signé se emitirati
samo ako odaberete TV ili AMP. Ako
odaberete drugu komponentu, emitirat
se "nadeni” signali.

"Ucenje" signala za klima-uredaj
Pogledajte "Napomene o programiranju
signala za klima-udaj" na str. 22.

Za tocnije ucenje

Nemojte pomicati daljinski upravijaijekom
postupka tenja.

Obavezno pritisnite i zadrZite tipku drugog
daljinskog upravljsa dok ovaj daljinski upravlja
ne reagira.

Koristite nove baterije na oba daljinska
upravljata.

I1zbjegavajte postupakianja na mjestima koja su
pod izravnim utjecajem sdavih zraka ili
snaznog fluorescentnog svjetla jer se mogu javiti
smetnje.

Smier signala daljinskog uprauia moze se
razlikovati ovisno o samom daljinskom
upravljatu. Ako postupak ¢enja nije uspjesan,
pokuSajte promijeniti poloZaj daljinskog
upravljata.

Kad programirate daljinski upravija jedinice
daljinskog upravljga sa sustavom interaktivne
razmjene signala (ispotuje se zajedno s nekim
Sony poj&alima), signal odziva komponente
moze smetati postupkéenja daljinskog
upravljata. U tom sldaju, premjestite se u drugu
prostoriju gdje signal e smetati postupku
ucéenja.

VAZNO

Obavezno spremite daljinski uprawja
tako da ga djeca ili kini ljubimci ne
mogu dohvatiti te zaklgajte kontrole
pomdaiu funkcije Hold (str. 32).

Klima uredaji, grijaci, elektricno aparati i
elektricne zavjese koje koriste signale
daljinskog upravljga mogu biti opasni
ako se nepravilno koriste.

Nastavlja se
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Programiranje signala drugog
daljinskog upravljaca - Funkcija uéenja
(nastavak)

Programiranje signala daljinskog
upravljaca na tipke za odabir
komponente

Tipku za odabir komponente mozZete
"nawiti" jednom radnom postupku tako da
pritiskom na nju automatski izvrSite taj
postupak.

Primjerice, ako je potrebno prebaciti odabir
ulaza pojaala na DVD kod uporabe DVD
uredaja, "nadite" tipku DVD odabrati ulazni
signal.

Nakon "wenja", ulaz poj&ala se automatski
mijenja na DVD jednostavnim pritiskom na
tipku DVD. (Za ovaj postupak, pajalo prvo
mora biti ukljuieno.)

Primjer: "Ucenje" signala za odabir
ulaznog signala pojacala na tipku DVD
za odabir komponente

1 Slijedite korake 1i 2 (str. 14).

18

2 Pritisnite i zadrzite tipku za odabir
komponenteije signale Zelite
"nawiti" na 3 sekunde.

DVD

Nakon toga, zasvijetli indikator SET i
tipke za odabir komponente.
VCR SAT DVD AMP

00000

o
SET

Kad se ukljui indikator SET, mozete
otpustiti tipku za odabir komponente.
Trepée indikator SET i indikator
odabrane tipke za odabir komponente
(pripremno stanje funkcijecenja).

TV VCR SAT \DlD/ AMP

A |/
—_—Q =
2

Ako je na tipku vec "naucen" drugi

signal

Indikator SET zatrege dvaput i vréa se u
stanje nakon pritiska na tipku SET u koraku 2,
bez poduzimanja druge akcije. "Nite" signal
na drugu slobodnu tipku ili obriSite &e
"nautenu” funkciju (str. 20) i pinite

ispatetka.



3 Pritisnite i zadrzite tipku na drugom
daljinskom upravljau dok se ne
uklju¢i indikator SET i ponovno
pocnu treptati svi indikatori tipaka
za odabir komponente.

Tijekom prijenosa podataka, svijetli
samo indikator SET, a indikatori tipaka
za odabir komponente ne svijetle.

Ako indikator SET zatrepce pet puta
Zn&i da "wenje" nije uspjelo. Ponovite
korake 2 3.

4 Ponovite korake 2 i 3 za &anje”
daljinskog upravljga signalima
drugih tipaka.

5 Pritisnite SET za zavrSetak
"ucenja”.

Napomene

« Ako ne nastavite s@njem u roku od 20 sekundi
tijekom bilo kojeg koraka postupka, modenja
se prekida.

« Ako ne izvrSite korak 3 unutar 10 sekundi nakon
koraka 2, postupakienja se vréa na korak 1.
Ponovite korak 2 dok svijetli indikator uz tipku
za odabir komponente.

Za odustajanje od &enja", pritisnite SET.

Nastavlja se
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Programiranje signala drugog

daljinskog upravljaca - Funkcija uéenja

(nastavak)

Primjer: Za brisanje "naucene" funkcije
s brojcane tipke 1 u VCR modu

Promjena ili brisanje funkcije
"naucene" tipke

Za promjenu "natene" funkcije, obriSite
prvo funkciju i ponovite postupalkianja.

Za brisanje "naucene" funkcije s jedne
tipke

SYSTEM CONTROL
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1 Pritisnite i zadrzite tipku SET dulje
od 3 sekunde.

o

Svijetli indikator SET i sve tipke za
odabir komponente trép.

\|||||||||,

VCR SAT DVD AMP /

200000 =
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(o]
SET

2 Dok drzite tipku za odabir Zeljene

komponente, pritisnite tipku koju
Zelite obrisati.

VIDEO 1

b3

Kad je dovrSeno brisanje "n&ne"
funkcije, tipke za odabir komponente se
iskljucuje.

VCR VCR

0 (0

9
NS S —
SET SET

tijekom brisanja brisanje podataka
podataka dovrseno
Napomena

Obavezno pritisnite tipku koju Zelite obrisati
dok drzite tipku za odabir komponente. Ako
otpustite tipku za odabir komponente, daljinski
upravlja prelazi u mod &enja.

Pritisnite SET za zavrSetak
podeSavanja.

Za odustajanje od brisanja, pritisnite SET.



Brisanje naucenih funkcija na tipkama

za odabir komponente TV, VCR, SAT,
DVDili AMP

Primjer: Brisanje "naucene" funkcije na

tipki TV

1

Dok drZite tipku SET dulje od 3

sekunde, pritisnite i zadrZite tipku

za odabir komponente TV.
O I [ T O I IO I I

VCR SAT DVD AMP /
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o
SET

\ 2

VCR SAT DVD AMP

00000

SET

Kad je brisanje "natene" funkcije

dovrSeno, indikator SET se iskdjuie.

Brisanje svih "naucenih" signala na
odredenoj tipku za odabir komponente

00000]2

SYSTEM CONTROL
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Primjer: Brisanje svih funkcija nauéenih
na tipku VCR.

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET dulje
od 3 sekunde.

o

Svijetli indikator SET i trepu sve tipke
za odabir komponente.
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VCR SAT DVD AMP /
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[e]
SET

Nastavlja se
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Programiranje signala drugog
daljinskog upravljaca - Funkcija uéenja
(nastavak)

2 Dok drzite tipkulll, pritisnite tipku
za odabir komponente koju Zelite
obrisati.

VCR
Kad zavrsi brisanje "na&ene" funkcije,
iskljucuju se sve tipke za odabir

komponente.
VCR VCR
->
S O S ORI
SET SET
tijekom brisanja brisanje podataka
podataka dovrseno
Napomene

* Pom@u ovog postupka mozZete obrisati samo
"nawene” funkcije svih tipaka odtene
komponente.

* Za brisanje pojedirtme "nawene" funkcije

tipke za odabir komponente, pogledajte str. 20.

3 Pritisnite SET za zavr3etak
podeSavanja.

Za odustajanje od brisanja, pritisnite SET.
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Napomene o programiranju signala
za klima-uredaj

Prilagodavanje godisnjem dobu

Ako mijenjate postavke klima-utaja prema
godisnjem dobu, morate programirati
daljinski upravlj& na nove postavke.

Ako funkcija ukljucivanja/iskljucivanja

ne radi pravilno

Ako se poméu ovog daljinskog upravlia

moze urdaj samo ukljditi jednom tipkom i

samo isklj@iti drugom, dok se to postize

jednom tipkom na originalnom daljinskom
upravlja&u, programirajte signal na dvije
tipke ovog daljinskog upravia na sljedé
nasin.

1 ObriSite "nadeni” signal za
ukljucivanje/iskljwivanje programiran na
ovaj daljinski upravlja.

2 Programirajte samo signal za ukijvanje
klima-uretaja na tipku ovog daljinskog
upravljaia slijedéi korake u poglavlju "
Programiranje signala drugog daljinskog
upravljata — Funkcija genja " (str. 14).

3 Programirajte signal za iskfjivanje
klima-uretaja na drugu tipku ovog
daljinskog upravljsa.

Dvije tipke ovog daljinskog upravia
programirane su za signale ukijanje i
iskljucivanja klima-uréaja. Tako poméu
ovog daljinskog moZzete upraw rukovati
klima-ureiajem.



Napredne funkcije

Podesavanje glasnoce
vizualnih komponenata
spojenih na audio sustav

Daljinski upravlj& je tvornicki podeSen uz
pretpostavku da sluSate zvuk iz vizualne
komponente preko z¢nika TV prijemnika i
da slusate zvuk audio komponenata iz
zvenika spojenih na pofalo.

Primjerice, za podeSavanje glasaalok
upotrebljavate videorekorder, ne morate
pritisnuti tipku TV kako biste podesili
glasn@u zvuka na TV prijemniku.

U sljedeoj tablici prikazane su tvoréie
postavke né&na koja komponenta kontrolira
glasn@u na kojoj komponenti.

Promjena tvornickih postavki
podesavanja glasnoce
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Tipka za odabir Podesava glasnocu na
komponente

TV TV prijemniku
VCR TV prijemniku
SAT TV prijemniku
DVD TV prijemniku
AMP pojatalu

Ipak, ako su vaSe vizualne komponente
spojene na audio sustav, mozete Zeljeti
sluSati zvuk iz TV prijemnika ili
videorekordera preko zvnika i poja&ala, a

ne iz zvinika TV prijemnika. U tom

slu¢aju, potrebno je promijeniti tvortke
postavke tako da mozete podeSavati glasno
vizualnih komponenata bez potrebe za
prebacivanjem na pajalo.

SONY

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET te
pritisnite MENU.

Trepéu sve tipke za odabir komponenata.
O || Prerrnty

VCR SAT DVD AMP /
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Nastavlja se
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Podesavanje glasnoce vizualnih
komponenata spojenih na audio sustav
(nastavak)

2 Dok drzitesX, pritisnite - + ili
- —
Za prebacivanje kompletne kontrole
glasnoce na AMP
Pritisnite - + dok drZite tipkuX.
Zasvijetle sve tipke za odabir
komponente kad ih pritisnete i zatim se
isklju¢uju kad ih otpustite.

Pritisnite i zadrZite« + i zatim
pritisniten>’<
VCR SAT DVD AMP

UUUUU

Podesavanje kontrole glasnoce
dovrieno.

VCR SAT DVD AMP

00000

Podesavanje samo kontrole
glasnoce audio komponenata na
AMP
Pritisnite - + dok drZite tipkuX.
Svijetli samo tipka AMP kad pritisnete
ove tipke i isklj@uje se kad je otpustite.
Pritisnite i zadrZite« + i zatim
pritisnite oX.

VCR SAT DVD AMP

UUUUU

Podesavanje kontrole glasnoce
dovrieno.

VCR SAT DVD AMP

00000
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Vizualne komponente su:
TV, videorekorder, analogni kabelski
prijemnik, satelitski prijemnik, DVD
uredaj

Audio komponente su:
CD ureiaj, MD uretaj, kasetofon,
pojatalo

Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
SET.

Napomene

« Ako ste upotrijebili funkciju genja za
programiranje tipakas + / — ili £, za slanje
signala u komponentu, gore opisani postupak
nece promijeniti funkciju tipaka« + / — ioX.

« Ako podesite funkciju &enja za slanje signala
kontrole glasnée poja&ala na tipku za odabir
komponente koja nije TV, prioritet slanja signala
se takder podeSava od najviSeg prema najnizem:
tipka AMP — tipka VCR— tipka SAT— tipka
DVD. Primjerice, ako "natite" tipke AMP i
VCR odasiljati signale za kontrolu glaseo
pojatala, kad podeSavate glasmpsignali
pohranjeni na tipku AMP se prvo 3alju u
pojatalo. Ako tipku AMP "nadite” odasiljati
signale u uréaj koji nije poja&alo, signali se u
pojatalo Salju preko tipke VCR.



|
Dodavanje dodatne funkcije

tipkama za odabir
komponente

Programiranje naredbe za ukljuciva-
nje odabrane komponente pritiskom
samo na tipku za odabir komponente
(samo za Sony komponente)

Kad upotrebljavate Sony komponente, moZete

programirati signal ukljtivanja za svaku

komponentu na tipku za odabir komponente.

MoZete odabrati Zeljenu komponentu i
ukljugiti je jednostavnim pritiskom na tipku
za odabir komponente.

{ TV VCR SAT DVD AWP)
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Primjer: Programiranje tipke TV

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET te
pritisnite tipku MENU.

Treptu sve tipke za odabir komponente.
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VCR SAT DVD AMP /
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2 Dok drzite tipku®), pritisnite

Zeljenu tipku za odabir komponente.

Kad prvi put pritisnete tipk@®, svijetle
samo tipke za odabir komponente na
koje je podeSena funkcija ukg§ivanja.

Primjer: Ako je programirana naredba za
ukljugivanje na tipku VCR i DVD, ove
tipke svijetle kad prvi put pritisnetd.
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Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
SET.

Brisanje naredbe za ukljucivanje

Ponovite jednak postupak. Pritisnite Zeljenu
tipku za odabir komponente koja svijetli
kada pritisnete tipk@®.

Napomene

Ako je kdd komponente koja nije marke Sony
podeSen na tipku za odabir komponente, na tu
tipku ne moZzete programirati signal za
ukljucivanje. Ako promijenite kdd komponente
(str. 8) nakon podeSavanja funkcije ukljtanja
komponente, funkcija ukljtivanja se briSe.
(Tipka za odabir komponente zatéemlvaput kao
znak da se funkcija ne moZze podesiti.)

Cak i ako ste upotrijebili funkcijudenja (str. 14)
za programiranje signala na tipku za odabir
komponente, mogie je programirati funkciju
ukljucivanja na dotinu tipku, ali nije mogée
upotrebljavati funkciju. Ako obriSete "néenu”
funkciju s tipke, moZete upotrebljavati funkciju
ukljucivanja.
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Izvrsavanje niza naredaba

— Funkcije System Control

System Control funkcija omogduje
programiranje niza naredaba i njihovo
izvrSavanje pritiskom na samo jednu tipku.
MozZete programirati do 16 uzastopnih
koraka na svaku od tipaka SYSTEM
CONTROL (A - D).

Ako ste podesili funkciju System Control na
tipke za odabir komponenata (str. 29),
izvrSavanje programiranih naredaba
zapainje nakon pritiska na tipku za odabir
komponente duljeg od 2 sekunde.

Kod izvrSavanja programiranih naredaba,
prenosi se svaki signal daljinskog upraidja

26

Primjer: dok gledate video, mozete
podesiti niz funkcija na sljedeci nacin:

Ukljugivanje TV prijemnika.
Ukljucivanje videorekordera (VCR).
Ukljugivanje poj&ala.

PodeSavanje ulaza na ptaiu na
VIDEO 1.

PodeSavanje ulaznog moda TV
prijemnika na VIDEO 1.

Pokretanje reprodukcije videa.
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Primjer: Programiranje gore opisanog
postupka na tipku SYSTEM CONTROL B

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET te

pritisnite tipku SYSTEM
CONTROL B.
Ukljuduje se indikator SET.

o
SET

Ako je System Control funkcija (System
Control makro naredba) ¥elodijeljena
ovoj tipki, indikator SET zatreje

dvaput. Postupak podeSavanja se
automatski prekida.

Podesite funkciju System Control.

U ovom primjeru, pritisnite tipke kao na
slici dolje:

TV VCR
VIDEO 1

A@» (Vj?)a%» @»
LRORG

MoZete programirati do 16 uzastopnih
koraka na svaku od SYSTEM
CONTROL tipaka (A — D), ukljtujudi

odabir tipke za odabir komponente kao
prvi korak.

Pritisnite SET za zavrSavanje
programiranja.

Iskljuéuje se indikator tipke
SYSTEM CONTROL.

Programiranje novog niza postupaka za
tipke na koje je vec prethodno podesen
programirani postupak

ObriSite program (str. 28).

Napomene

« Ako prekinete programiranje u bilo kojem
trenutku na dulje od 20 sekundi, postupak se
prekida i snimaju se naredbe unesene do tog
trenutka. U tom skgju, obriSite program (str. 28)
i zapa@nite ponovno s cijelim programom od
koraka 1. Programiranje ne moZete nastaviti
nakon $to se iskljti mod podeSavanja.

Ako je na SYSTEM CONTROL tipku e
"nawen"” signal daljinskog upravija (str. 14),
mozete programirati funkciju System Control
(System Control makro naredba), ali funkcija
nece raditi dok ne obriSete n&nu funkciju. Za
brisanje nagene funkcije, pogledajte " Promjena
ili brisanje funkcije "natiene” tipke" na str. 20.
Ako promijenite kod komponente (str. 8) ili
programirate novi signal porse funkcije wenja
(str. 14) na tipku ili tipku na koju je programiran
niz naredaba ponga funkcije System Control,
novi signalée se emitirati kad pritisnete
odgovarajdu SYSTEM CONTROL tipku.

Dok je daljinski upravlja u modu podeSavanja,
ne moze se obrisati programirani korak. Ako ste
slu¢ajno programirali pogreSan korak,dnite
ponovno od koraka 1.

Ako pokusSate programirati vise od 16 koraka,
mod podeSavanja System Control se prekida i
snima se do tada unesenih 16 koraka. Ako Zelite
ponoviti programiranje, obriSite program (str. 28)
i pocnite od koraka 1.

Nastavlja se
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Izvrsavanje niza naredaba - Funkcije
System Control (nastavak)

Savjeti za programiranje System
Control funkcija

Slied€e napomene ponibée vam
programirati nizove naredaba.

Redoslijed radnih koraka

Neke komponente ne primaju nizove signala
iz daljinskog upravljga. Primjerice, neki TV
prijemnici ogtenito ne reagiraju na sljede
signal odmah nakon signala za ukijanje.
Zato niz naredaba kao $to je signal za
uklju¢ivanje TV prijemnika i odabir izvora,
mozda née raditi pravilno.

U tom sliEaju, umetnite druge signale za
ostale komponente kao u sljéden primjeru:
Ukljugivanje TV prijemnika— Uklju¢ivanje
videorekordera— Pokretanje reprodukcije
na videorekorderu— Odabir ulaza na TV
prijemniku

Promjena intervala izmedu radnih koraka
Dok podeSavate program, mozete umetnuti
pauze od 0,4 sekunde prije izvrSenja
sliedeteg koraka ponovnim pritiskom na istu
tipku za odabir komponente. U gornjem
primjeru, ako pritisnete AMP»> () —

AMP 1 u koraku 2, moZete umetnuti pauzu
od 0,4 sekunde nakon odasiljanja signala
AMP (ukljucivanje poj&ala).

28

Brisanje programiranih naredaba

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET te
zatim pritisnite i zadrZite Zeljenu
tipku SYSTEM CONTROL
najmanje 3 sekunde.
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Programiranje niza

naredaba na tipke za odabir
komponenata

Kao i kod SYSTEM CONTROL tipaka,
takaier mozete programirati nizove naredaba
na tipke za odabir komponenata (do 16
koraka).

Za izvrSavanje naredaba pohranjenih na tipke
za odabir komponenata potofunkcije

System Control, pritisnite tipku dulje od 2
sekunde.
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Napomene

« Kad pritisnete tipku kr&e od 2 sekunde,
funkcionira kao normalna tipka za odabir
komponente, a programirana funkcijgeeaditi.

» Takader pogledajte "Savjeti za programiranje
System Control funkcija" na str. 28.

Primjer: Programiranje postupka
opisanog na str. 26 na tipku za odabir
komponente VCR.

1 Pritisnite i drzite tipku SET te
pritisnite tipku za odabir
komponente VCR.

Ukljuéuju se indikator SET i indikator
tipke za odabir komponente VCR.
VCR SAT DVD AMP

00000

o
SET

Ako je na tipku vé podeSena funkcija
Control Programme (makro naredbe),
tipka zatrepe dvaput. Postupak
podeSavanja se automatski prekida.

2 Podesite Control Programme funkciju.
U ovom primjeru, pritisnite tipke
sljede&tim redom:

™V VCR
LRy E
VIDEO 1

8l
3

MozZete programirati do 16 uzastopnih
koraka na svaku od tipaka za odabir

komponente, ukljeujuci prvi pritisak za
odabir tipke kao prvi korak.

3 Pritisnite SET za zavrSetak
programiranja.
Isklju¢uje se indikator tipke za odabir
komponente VCR.

Nastavlja se
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Programiranje niza naredaba na tipke za
odabir komponenata (nastavak)

Brisanje programiranih naredaba

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET te
pritisnite i zadrZite tipku za odabir
komponente koju Zelite obrisati.

Napomene

» MozZete programirati funkciju Control

Programme (Component makro naredba) na tipke
za odabir komponente na koje je programirana
funkcija ukljwivanja (str. 25). U tom stiaju,
izvrSava se naredba ukdjuanja kad pritisnete

tipku za odabir komponente ili ako odaberete
drugu komponentu dok se izvr§ava niz naredaba.
Ako prekinete programiranje u bilo kojem
trenutku na dulje od 20 sekundi, postupak se
prekida i snimaju se naredbe unesene do tog
trenutka. U tom skaju, obriSite program (str. 30)

i zapanite ponovno s cijelim programom od
koraka 1. Programiranje ne mozete nastaviti
nakon $to se iskljti mod podeSavanja.

Ako je na tipku za odabir komponentetve
"nawen” signal daljinskog upravija (str. 14),
mozZete programirati funkciju Control Programme
(Component makro naredba), ali funkcijgee

raditi dok ne obriSete "n&anu"” funkciju. Za
brisanje natene funkcije, pogledajte " Promjena

ili brisanje funkcije "natiene"” tipke" na str. 20.

Dok podeSavate program, moZete umetnuti pauze
od 0,4 sekunde prije izvrSenja sljédg koraka
ponovnim pritiskom na istu tipku za odabir
komponente. U gornjem primjeru, ako pritisnete
AMP — () — AMP 1 u koraku 2, moZete
umetnuti pauzu od 0,4 sekunde nakon odasiljanja
signala AMP (ukljgivanje poj&ala).
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Dodjeljivanje drugih
komponenata tipkama za
odabir komponenata

MoZete dodijeliti drugu komponentu bilo
kojoj od tipaka za odabir komponente koja se
ne upotrebljava.

Nakon podeSavanja tipke za odabir
komponente na drugi utej, uneseni kdd
komponente postaje aktivan.

Napomene

« Za uporabu standardnih postavki komponente,
ponovno podesite kdd komponente (str. 8).

« Ako unesete novi kdd komponente drugog
proizvadaca i prethodno ne obriSete "ri@me”
funkcije na tipku za odabir komponente,
"nawene” funkcije ostaju aktivne. ObriSite
funkcije koje ne koristitéesto.

« Na tipku za odabir komponente TV moZete
dodijeliti samo TV prijemnike.



Kopiranje postavki tipke za odabir
komponente na drugu tipku

MoZete kopirati kompletne postavke tipaka

za odabir komponente na drugu tipku za
odabir komponente. Postavke koda
komponente (str. 8) i "n&ana" funkcija
(str. 14) se kopiraju na novu tipku.

TV VCR SAT DVD AMP 2
SYSTEM CONTROL
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Primjer: Kopiranje postavki tipke DVD
na tipku SAT

Dok drzite tipku, druga tipka za odabir
komponente trefe. Nakon toga, kad
pritisnete tipku za odabir komponente na
kojoj je postavaka koju zelite kopirati,
sve tipke za odabir komponentetpa
svijetliti. Kad je kopiranje zavrSeno,
iskljucuju se ostale tipke osim dviju
pritisnutih tipaka.

VCR SAT DVD AMP

00000

duljeod 3
sekunde

\|||||||||,

\ VCR SAT DVD AMP

200000

/IIIIIIIII\

VCR SAT DVD AMP

UUJQD@)U

VCR SAT DVD AMP

00000

1 Pritisnite i zadrzite tipku SET i
pritisnite MENU.

Treptu sve tipke za odabir komponente.

\|||||||||,

VCR SAT DVD AMP

200000 %

/IIIIIIIII\

2 Pritisnite i zadrzite Zeljenu tipku za

odabir komponente dulje od 3
sekunde na koju Zelite kopirati
postavku s druge tipke za odabir
komponente.

Za odustajanje od podeSavanja, pritisnite
SET.

Napomene

Nije moguwe kopirati postavke na tipku za odabir
komponente na koju je programirana bilo koja
"nawena” funkcija (str. 14).

S obzirom da se pono tipke TV moze

upravljati samo TV prijemnikom, na tipku TV ne
mogu se kopirati postavke druge tipke za odabir
komponente (osim TV).

Nije moguwe kopirati funkciju Control
Programme (makro naredbe) na drugu tipku za
odabir komponente.

Povratak na originalne postavke tipaka
za odabir komponenata

Obrisite "nadene" funkcije (str. 20) i
izvedite podeSavanje originalnih
komponenata prema postupku na str. 31.
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Uporaba ostalih funkcija

Zakljucavanje kontrola
— Funkcija Hold

Kako biste sprijéili slu¢ajno ukljwivanje,
mozZete zakljuati sve tipke pomau funkcije
Hold.

TV VCR SAT DVD AWP
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1 Pritisnite i zadrZit¢) te pritisnite
-2) i PROGR +.

% % + PROGR

Indikator SET i sve tlpke za odabir
komponente jednom zatr@pi aktivira
se funkcija Hold.

\|||||||||,

VCR SAT DVD AMP

20000023

/IIIIIIIII\
\Niy
- =
T

(jednom)

Dok je ukljuwtena funkcija Hold, ne moze
se rukovati funkcijama daljinskog
upravljata. (Indikator SET i sve tipke
zatregu dvaput.)

W I [ T I I A ’,

VCR SAT DVD AMP

000005

/IIIIIIIII\
Ny
- -
TET

(dvaput)

Otkljucavanje kontrola
Pritisnite i zadrzite!) te pritisnite-=) i
PROGR -.
Indikator SET i sve tipke za odabir
komponente jednom zatré@pi iskljucuje se
funkcija Hold.

W I [ T I I /,

VCR SAT DVD AMP

> 080005
@

(jednom)
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Brisanje svih postavki

— Resetiranje daljinskog
upravljaca na tvornicke
postavke

MozZete obrisati sve signale programirane
pomciu funkcije "wenja" te vratiti daljinski
upravlja na tvorntke postavke.

TV VCR SAT DVD AMP
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SYSTEM CONTROL.
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1 Dok drzite(), pritisnite—=) | - —,

Svijetle indikator SET i sve tipke za
odabir komponenata. Tipke za odabir
komponenata se iskuju jedna po
jedna s lijeva i nakon toga se isKijye
indikator SET. Kad se na kraju iskiju
indikator SET, obrisane su sve postavke i
daljinski upravlj& se vr&a u p@éetno
stanje

VCR SAT DVD AMP

UUUUD

T e J

¥

VCR SAT DVD AMP
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T oer J

¥

VCR SAT DVD AMP
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T ser J

l

VCR SAT DVD AMP

UUUUU

T oer J

33



Dodatne informacije

Mjere opreza

* Nemojte dozvoliti da vam daljinski
upravlja ispadne iz ruke jer bi se mogao
oStetiti.

* Nemojte ostavljati daljinski upraviana
mijestima blizu izvora topline, na mjestima
koja su pod izravnim utjecajem siavih
zraka, praSine, pijeska, vlage, kise ili
mehankkih udara.

* Nemojte u daljinski upravljagurati strane

predmete. Ako se na daljinski upra¥lja

prolije tekuwina, prije daljnje uporabe
obratite se ovlastenom servisu.

Nemoijte izlagati senzore daljinskog

upravlja&ta na vasim komponentama

izravnom utjecaju surevih zraka ili jakog
osvjetljenja. SuviSe snazno svjetlo moze
negativno utjecati na rad daljinskog
upravljata.

Spremite daljinski upravljatako da ga ne

mogu dohvatiti djeca ili kéni ljubimci.

Komponente kao Sto su klima desi,

grijaci, elektricki aparati i elektidke

zavjese koje primaju infracrvene signale
mogu predstavljati opasnost ako se ne
koriste ispravno.

|
Odrzavanje

PovrSinu gistite mekom krpom lagano
natopljenom otopinom blagog deterdzZenta.
Nemoijte upotrebljavati otapala, poput
alkohola, benzina ili razrivaca, jer mogu
oStetiti povrsinu.
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Tehnicki podaci

Domet

Priblizno 10 metara (ovisno o komponentama
razlicitih proizvodaca)

Napajanje
Dvije R6 (veltina AA) baterije

Vijek trajanja baterija
Priblizno 1 godinu (ako se tipke daljinskog
upravljata pritisnu priblizno 300 puta dnevno)
(ovisno o westalosti uporabe)

Dimenzije
Priblizno 40x 235x 31 mm (3x v x d)

Masa
Priblizno 99 g (bez baterija)

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promjenama
bez prethodnog upozorenja.

Proizvaiat ne preuzima odgovornost za eventualne

tiskarske pogreske.

C€

Valjanost CE oznake ograina je samo na
one zemlje u kojima je ozakonjena,
uglavnom u zemljama Europske unije.
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U slucaju problema

Ako tijekom uporabe daljinskog uprawg nadete na problem, najprije provjerite baterije (6)ri
zatim provjerite daljinski upravlfgprema sljed&j tablici.

Problem

Rjesenje

Nije mogue upravljanje
komponentama

Priblizite se komponenti. Najé¢eradni domet je priblizno 10 m.

Provijerite je li daljinski upravljizravno usmjeren prema komponenti i da idme
daljinskog upravljsa i komponente nema prepreka.

Ako je potrebno, najprije ukljtite komponentu.

Provjerite jeste li pritisnuli ispravnu tipku zaalgr komponente. Kod tipke SAT i
DVD, provijerite je li odabrana Zeljena komponenta.

Provijerite ima li komponenta mognost prijema infracrvenih komandi. Primjerice,
ako se uz vaSu komponentu ne isgaje daljinski upravlja, ona vjerojatno nema
ovu moguénost.

Dodijelili ste drugu komponentu tipki za odabir kpamente. Provjerite koja
komponenta je dodijeljena tipki i kdd komponente.

Nije mogua kontrola glasnée.

Ako su vaSe vizualne komponente spojene na audiasuprovijerite je li daljinski
upravljat podeSen prema opisu "PodeSavanje glgsmizualnih komponenata
spojenih na audio sustav" (str. 23).

Dodijelili ste druge komponente na tipke TV ili AMBtr. 30). U tom sléaju,
glasnda se ne moze podeSavati kad odaberete kompondataij@TV ili AMP.

Tipke za odabir komponenta
trepéu kad pritisnete neku tipku.

Baterije su prazne.
Zamijenite ih novima.

Nije mogute upravljanje
komponentomg¢ak niti nakon
podeSavanja koda.

Ispravno podesite kdd komponente. Ako prvi kod opigu ne radi, pokuSajte
redom podesiti sve ostale kodove vaSe komponeetegpriloZzenom popisu
kodova.

Neke znaajke se mozda e ma:i podesiti. Ako neke ili sve tipke ne rade
ispravnogak i nakon podeSavanja kodova komponente, tadatkerfunkciju
ucenja za programiranje kontrolnih signala komponéstie 14).

Zeljena komponenta mozdadeeraditi ispravno uz pode$ene kodove s popisa
kodova komponenata. Pogledajte "PodeSavanje kadadoente pomiu funkcije
Search” (str. 11) i ponovno pokuSajte podesiti gétha’u funkcije Search.

Daljinski upravlj& ne moze
naugiti kontrolne signale.

Kad programirate daljinski upravijsa jedinice daljinskog upravija sa sustavom
interaktivne razmjene signala (ispouje se zajedno s nekim Sony p@jéma),
signal odziva komponente moze smetati postuglenja daljinskog upravlj@. U
tom slwaju, premjestite se u drugu prostoriju gdje sigreae smetati postupku
ucenja.

Nije mogute upravljanje
komponentomg¢ak niti nakon
programiranja signala poréo
funkcije wenja.

Provijerite je li daljinski upravlj"nawio" ispravne signale. Ako nije, pogledajte
"Za tatnije wenje" (str. 17) i pokuSajte ponoviti postupalenja (str. 14).

Nastavlja se
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U slucaju problema (nastavak)

Problem Rjesenje

Tijekom wenja indikator SET ~ «
zatrefge pet puta.

Ucenje nije uspjelo. PokuSajte ponoviti postupéénja (str. 14) i pogledajte "Za
tocnije wenje" (str. 17).

Nema slobodnih tipaka zadenje". ObriSite funkcije koje ne upotrebljavégsto
(str. 20) i zatim ponovitedenje.

Tipka za odabir komponente .
zatregge pet puta tijekom
podeSavanja.

Nije mogute podeSavanje koda komponente. Pogledajte dodatis Rodova te
ponovno pokuSajte podesiti kdd komponente (str. 8).

Indikator SET zatrefe dvaput  «
tijekom postupka &enja.

Odabrana tipka za odabir komponente ili druga tipgk@mitiranje signala
daljinskog upravljga ve& je programirana ponta funkcije wenja (str. 14). Obrisi
"nausene" signale (str. 20) ili odaberite drugu tipkukegu nisu "nadeni" signali te
pokus$ajte ponovno.

Sve tipke za odabir komponente «
zatregu dvaput.

Aktivirana je funkcija Hold. Otkljdajte tipke (str. 32).

Nakon programiranja naredbe zas
ukljugivanje komponente, tipka za
odabir komponente ne radi
pravilno.

Na tipku za odabir komponentedje dodijeljena funkcija &enja. Ako je podeSena
funkcija wenja na tipku (str. 14), funkciju ukljivanja moZete programirati na
tipku za odabir komponente (str. 25), ali onéeneaditi dok ne obriSete "n&enu”
funkciju. ObriSite "natienu” funkciju nakon podeSavanja funkcije ukijanja.
Funkcija vrijedi samo za Sony komponente.

Funkcija System Control ili .
Control Programme ne rade
pravilno.

Kad programirate funkcije System Control ili CortRsogramme, pazite dadiwo
izvedete korake (str. 26, 29).

Usmijerite daljinski upravljau drugom smijeru. Ako se problem nastavi, postavite
programirane komponente blize jednu drugoj.

Ako su prijemnici infracrvenih signala na komporeena previse razmaknuti ili a
nesto blokira signale iznda njih, neke komponente mozdataeaditi u skladu s
programiranim redoslijedom. Ako neka od komponenatfunkcionira zbog nekc
od gornjih ili drugog razloga, postavite komponemaemjesto gdje su bile prije
podeSavanja System Control ili Control Programnmékéije. Ako to ne tinite,
moze déi do problema kod ponovne uporabe ove funkcije.

Neke komponente mozda se@endi uvijek ukljugiti pomatu funkcije System
Control ili Control Programme. To je zato jer serigmnenta ukljtuje i iskljuuje
naizmjenéno kod prijema signala za ukdjivanje i iskljwivanje. U tom sldaju,
provjerite je li rukovana komponenta ukigna ili iskljwena prije uporabe funkcije
System Control.

Ako promijenite kdd AV komponente (str. 8) podeSereipku za odabir
komponente s programiranim nizom naredaba gonfinkcije Control
Programme, novi signédk se emitirati kad pritisnete odgovarajuipku za odabir
komponente.

Interval izmetu koraka je mozda prekratak. Ovisno o komponentamodda je
potrebno umetnuti interval iznde uzastopnih naredaba. MoZete umetnuti interval
promjenom redoslijeda pritiskivanja tipaka. (MoZeteetnuti interval izméu
koraka programiranjem tipke za odabir komponente.)

Ako su tipka SYSTEM CONTROL ili tipka za odabir kpaonente vé "nauwile”
signal daljinskog upravlig (str. 14), mozete programirati funkciju Systermttal
(System Control makro naredbe) ili funkciju ContRsbgramme (makro naredba
komponente), ali funkcija e raditi dok ne obriSete n&nu funkciju. Za brisanje
nawene funkcije, pogledajte "Promjena ili brisanjeKaife "nawene” tipke" na
str. 20.
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Dodaci

TIPKA FUNKCIJA
o °e o o o
Tablica dodijeljenih funkcija B[a Promjena prograrma.
1-9,0,ENT, Primjerice, za odabir programe
-I--, 1-, 2-. pritisnite 0 i zatim 5 (ili pritisnite
TV VCR SAT DVD AMP 5 I Zatlm ENT)
O U [] [] 0 HES)] Promjena ulaznog moda.
[6] GUIDE Izlaz iz moda
Mo G -] — Poveanje glasnée: +
Smanjivanje glasni@: —
9] ax Iskljugivanje zvuka na TV
prijemniku. Ponovno pritisnite :
li]_ ukljugivanije.
Mo Ukljucivanje.
Povrata iz teleteksta na TV.
@ \ e Prebacivanje na teletekst.
[13 MENU Prikaz MENU izbornika.
TOOLS Prebacivanje na WIDE prikaz.

Joystick

Pomicanje kursora gore
Pomicanje kursora dolje
Pomicanje kursora desno
Pomicanje kursora lijevo

Odabir opcije iz izbornika

MENU.

PROGR +/— Sliedeti program: +
Prethodni program: —

) Uporaba funkcija JUMP,

FLASHBACK ili CHANNEL

RETURN na TV prijemniku

ovisno o postavkama

proizvadata TV prijemnika.

Uporaba Fastext usluge

Pomdau usluge Fastext mozete pristupiti
stranicama jednim pritiskom na tipku.

Kad se emitira Fastext stranica, prikazuje se

izbornik s opcijama u boji na dnu zaslona.
Boje ovih opcija odgovaraju crvenoj, zelenoj,

7T 1TTT S

SONY Zutoj i plavoj tipki na daljinskom upravia.
Pritisnite tipku koja odgovara Zeljenom
izborniku u boji. Stranicée se prikazati

‘ nakon nekoliko sekundi.

Napomena
Nekim komponentama ili funkcijama ne moze se
rukovati poméu ovog daljinskog upravljz.

v

TIPKA FUNKCUA
Ao UKljucivanje i iskljuivanje.
[2] CRVENA (««), Fastext tipke

ZELENA (»),
ZUTA (»p),

PLAVA (H) Nastavlja se
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Tablica dodijeljenih funkcija (nastavak)

(BL (kabelski prijemnik)

TIPKA FUNKCUA

Ao Ukljucivanje i iskljwivanje.

[B14] Promjena programa.

1-9,0,ENT  Primjerice, za odabir programa

pritisnite 0 i zatim 5 (ili pritisnite
5i zatim ENT).

PROGR +/— Sliedei program: +
Prethodni program: —

s Uporaba funkcija JUMP,

FLASHBACK ili CHANNEL
RETURN.

V(R (videorekorder)

TIPKA FUNKCIJA

0} Ukljugivanje i iskljusivanje.

[2] <« Premotavanje unatrag.

2] Reprodukcija.

21> Premotavanje naprijed.

2IrREC® Za snimanje, pritisnit® dok

pritiséete REC®*.
Prvo otpustit i zatim REC®.

2/m Zaustavljanje.

2n Pauza.

B[] Promjena programa.
1-9,0,ENT, Primjerice, za odabir programa
-I--, 1-, 2-. pritisnite 0 i zatim 5 (ili pritisnite

5izatim ENT).

HES] Promjena antenskog izlaza.
(ANT/SW)

Mo Promjena ulaznog moda.
(INPUT
SELECT)

e Prikaz izbornika na zaslonu.

[13 MENU Prikaz MENU izbornika.

N Joystick
o~
1+ Pomicanje kursora gore
+ Pomicanje kursora dolje
> Pomicanje kursora desno
€ Pomicanje kursora lijevo
OK Odabir opcije iz izbornika
MENU.
PROGR +/— Sliedeti program: +

Prethodni program: —

* Kako bi se izbjeglo sktajno snimanje, tipka
REC@® se ne moze upotrebljavati sama.
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SAT (satelitski prijemnik)

TIPKA FUNKCIJA

0 Ukljucivanje i iskljwivanje.

[2] CRVENA («d), Fastext tipke
ZELENA (),

ZUTA (»D),
PLAVA (W)

(3][4] Promjena programa.
1-9,0,ENT,  Pprimjerice, za odabir programa
-I-- pritisnite 0 i zatim 5 (ili pritisnite

5izatim ENT).

EHES) Promjena izlaza SAT
(INPUT) prijemnika na TV. (Kad spoji

TV kabel ili antenu na
prijamnik, izlaz se mijenja
izmaiu TV i SAT programa.)

[6] GUIDE Prikaz Master Guide izbornika.
RETURN Izlaz iz moda.
(EXIT)
S Prebacivanje na teletekst.
(TELETEXT)
13 MENU Prikaz MENU izbornika.
TOOLS Prikaz i zatvaranje izbornika
(EPG) TOOLS.
Joystick

Pomicanje kursora gore
Pomicanje kursora dolje
Pomicanje kursora desno
Pomicanje kursora lijevo

Prikaz indeksa postaja dok n
prikazan programski vodli
Odabir ozn&enog kanala.

PROGR +/-  Sliedei program: +
Prethodni program: —
s Povratak na posljiednju glede

postaju.

Uporaba Fastext usluge

Pomau usluge Fastext moZete pristupiti
stranicama jednim pritiskom na tipku.

Kad se emitira Fastext stranica, prikazuje se
izbornik s opcijama u boji na dnu zaslona.
Boje ovih opcija odgovaraju crvenoj, zelenoj,
Zutoj i plavoj tipki na daljinskom upravija.
Pritisnite tipku koja odgovara Zeljenom
izborniku u boji. Stranicée se prikazati
nakon nekoliko sekundi.

Nastavlja se
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Tablica dodijeljenih funkcija (nastavak)

TIPKA FUNKCIJA
DVD . _
[13] @ Joystick
TIPKA FUNKCIJA N
0 UKljugivanje i iskljusivanje. * Pomicanje kursora gore
[2] <« Prijelaz unatrag. v Pomicanje kursora dolje
2] > Reprodukcija. > Pomicanje kursora desno
2]»> Prijelaz naprijed. € Pomicanje kursora lijevo
[2IREC® Za snimanje, pritisnit® dok oK IzvrSavanje opcije odabrane na
pritiscete REC®*. zaslonu.
Prvo otpustitg i zatim REC®. PROGR + Sliedete mjesto ili pjesma
2| Zaustavljanje. (o))
2n Pauza. Sliedei program
Bl1-9,0 Broje¢ane tipke: Odabir opcija PROGR - Prethodno mjesto ili pjesma
prikazanih na zaslonu. (GL)]
[4]-/-- (+10) Odabir broja 10 ili véih. Prethodni program
HES] Promjena zvuka. [s) Prikaz izbornika naslova.
(AUDIO) (TITLE)
[6] GUIDE Brisanje odabranog znaka na
(CLEAR) zaslonu. * Kako bi se izbjeglo sktajno snimanje, tipka
RETURN Povratak u prethodni prikaz. REC@® se ne moZe upotrebljavati sama.
ENT Unos postavke. Odabir opcije
oznaene na zaslonu.
(@] Promjena jezika titlova.
(SUBTITLE)
2e Prikaz trenutnog statusa
reprodukcije na zaslonu.
8 MENU Prikaz DVD izbornika.
(DVD
MENU)

TOOLS (A/B)

Odabir udaljenosti iz A i B

Odabir pretinca
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4)
TIPKA FUNKCIJA
[0} Ukljugivanje i iskljusivanje.
[2] <« Prijelaz unatrag.
2] Reprodukcija.
2] Prijelaz naprijed.
[2IRECO® Za snimanje, pritisnit#> dok
pritiséete REO®.
Prvo otpustit i zatim REC®.
2/m Zaustavljanje.
2n Pauza.
[Bl1-9,0 Odabir broja zapisa. 0 odabire
zapis 10.
Za odabir broja zapisa preko 10,
pogledajte opis tipke +10 dolje.
[4] -/-- (+10) Odabir broja 10 ili véih.
ENT Unos postavke.
PROGR + Odabir sliedéeg zapisa.
(»p)
PROGR — Odabir prethodnog zapisa.
()]
Is) Odabir sliedéeg diska.
(D.SKIP)
MD
TIPKA FUNKCIJA
0 Ukljucivanje i iskljwivanje.
[2] <« Prijelaz unatrag.
21> Reprodukcija.
2] Prijelaz naprijed.
[2IREC® Za snimanije, pritisnit# dok
priticete REC®.
Prvo otpustitg® i zatim REC®.
2| Zaustavljanje.
2n Pauza.
Bl1-9,0 Odabir broja zapisa. 0 odabire
zapis 10.
Za odabir broja zapisa preko 10,
pogledajte opis tipke +10 dolje.
(4] -/-- (+10) Odabir broja 10 ili véih.
ENT Unos postavke.
PROGR + Odabir sliedéeg zapisa.
(»p)
PROGR — Odabir prethodnog zapisa.
(<4<€)
s} Odabir sliedéeg diska.
(D.SKIP)

DAT

TIPKA FUNKCUA
Ao Ukljugivanie i iskljwivanje.
[2] <« Prijelaz unatrag.
2] > Reprodukcija.
2]»p> Prijelaz naprijed.
2IrReC® Za snimanje, pritisnit®» dok
pritis¢ete REO®.
Prvo otpustitd» i zatim REC®.
2| Zaustavljanje.
2in Pauza.
[Bl1-9,0 Odabir broja programa.
ENT Unos postavke.
PROGR + Odabir sliedéeg zapisa.
>»)
PROGR — Odabir prethodnog zapisa.
(4<€)

Nastavlja se
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Tablica dodijeljenih funkcija (nastavak)

DECK (kasetofon)

TIPKA FUNKCIJA

©) UKljucivanje i iskljuivanje.

[2] <« Premotavanje unatrag.

21> Reprodukcija.

2] »» Premotavanje naprijed.

2IrREC® Za snimanje, pritisnit® dok
pritiséete REO®.
Prvo otpustitg i zatim REC®.

2/m Zaustavljanje.

2n Pauza.

(4] /- (=) Okretanje kasete.

ENT (<) Okretanje kasete.

13 MENU (@) Za snimanije, pritisnite joystick

prema gore dok drzite MENU.
Prvo otpustite joystick i zatim
MENU.*

Joystick

Reprodukcija.*

Zaustavljanje.*

Premotavanje naprijed.*

Premotavanje unatrag.*

OK (IN) Pauza.*
s Odabir pretinca:
(A/B) Pretinac A ili B (samo kod

dvostrukih kasetofona).

AMP (pojacalo)

TIPKA FUNKCIJA

[E11Q) Ukljugivanie i iskljwivanje.

[Bl1 Odabir ulaznog izvora: VIDEO 1

[8]2 Odabir ulaznog izvora: VIDEO 2

[3]3 Odabir ulaznog izvora: AUX

[B4 Odabir ulaznog izvora: TUNER

[3Bls Odabir ulaznog izvora: CD

[Bl6 Odabir ulaznog izvora: TAPE

[Bl7 Odabir ulaznog izvora: MD

[Bls Odabir ulaznog izvora: TV

[Bl9 Odabir ulaznog izvora: PHONO

[Blo Odabir ulaznog izvora: DVD

[EEs)] Ciklicka promjena ulaznog

(INPUT) izvora.

-t — Povesanje glasnée: +
Smanijenje glasrie: —

[9] ax Iskljugivanje zvuka na pojalu.
Ponovno pritisnite za
ukljugivanje.

PROGR +/— Odabir pohranjene postaje ili
ugaianje gore: +
Odabir pohranjene postaje ili
ugaianje dolje: —

(5] Promjena frekvencijskog

(SHIFT) podruwja ili odabir pohranjene

postaje.

* Aktivno ako se upotrebljava kasetofon s dva

pretinca

(pretinac A kod Sony komponenata)
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* Funkcija je mogta kod uporabe ugdenog
tvrdog diska tipa STB ili u modu Video-on-

demand.
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